2
4
1

Ll
4
)
L.J
L
1

ALLUMEUR A DISTANCE WIFI

GUIDE RAPIDE Vers. 1.0




DESCRIPTION VPYRO

Mode Maitre ON LED niveau de Charge
LED ON/OFF ; Prise de Charge

ATIIE\ADE ARME Micro USB

LED WiFi

Mode Esclave ON Connecteurs pour les allumeurs
LED test de continuité

& LED ON/OFF LED Armé
®* En marche ) ¢ Dispositif armé_
LED rouge allumée LED verte allumée
¢ Batterie faible * Dispositif désarmé
LED Rouge clignotante LED Verte éeteinte

¢ Recharger la batterie
LED Rouge eteinte

% LED WIFI - Mode Maitre = LED de rechargement
¢ Dispositif connecté a l'application ¢ Dispositif en charge
LED Bleue allumeée LED rouge allumée
¢ Dispositif déconnecté ¢ Charge pleine
LED Bleue clignotante LED ROuge éteinte

2 LED WIFi - Mode Esclave

AEpdaareil connecté esclave 1 * AEpdoqreil connecté esclave 2
LED blanche allumée LED violette allumée

3 AEp[Jaareil connecté esclave 3 AEpr_areiI connecté esclave 4
LED cyan allumeée LED jaune allumée

) AEp[:que" connecté esclave 5 E AI:prc:reil connecté esclave 6
LED rouge allumeée LED verte allumée

NOTE : Lorsque plus de 6 appareils sont connectés la LED recommence
le méme cycle de couleur en commengant par le blanc.



MODE MAITRE

ETEINDRE

34

¢ LED rouge allumée o LEDS éteintes
¢ LED Bleue clignotante

Configuration —»WiFi & VPyro_VXXXXX

PW “1234VXXXXX" .
(Personnalisable dans l'application)

¢ LED Bleue clignotante E?D: -

LANCER SECUREPYRO

'# LED rouge allumée



ARMER L'APPAREIL VPYRO

Déverrouiller en tournant la clé
?LED Verte allumée

Maintenir appuyer le bouton ARM et presser simultanément un
numéro pour le déclencher. Pour déclencher tous les numeéros en
méme temps activer FIRE ALL depuis le menu de application.



MODE ESCLAVE

ETEINDRE

ALLUME

# LED rouge allumée e LEDS éteintes

Aprés avoir allumé lappareil MAITRE, allumer le boitier esclave..

NOTE : le mot de passe WIFI du MAITRE et des esclaves doivent étre
les mémes pour générer le signal MESH.

SIGNAL MESH

Sélectionner l'appareil souhaité depuis I'application pour déclenc-
her ses allumeurs.

L. Insérer l'allumeur dans 2. Tourner la clef pour 3. Allumer l'appareil
la connectique 3
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@ LED verte clignotante
3 & LED Rouge clignotante



WE ARE SOCIAL

Suivez nous et partagez votre féte avec nous !
Utilisez le hashtag #lightupyourparty
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TELECHARGER L'APPLICATION SECUREPYO

EXCLUSION DE RESPONSABILITE

Lutilisation de lapplication Android ou iOS appelée SecurePyro et des périphériques SecurePyro est
subordonnée & lacceptation des présentes conditions générales d'utilisation. Au moment de la
premiere utilisation de l'application, [utilisateur doit explicitement accepter les conditions, cette
acceptation est intégrale et indivisible.

ATTENTION!
Il est obligatoire de lire le manuel dinstructions avant toute utilisation du produit. Le manuel et les
données qui laccompagnent constituent une partie intégrante et essentielle du produit et ne doivent
pas en étre separées.

ATTENTION!
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés aux personnes, aux animaux ou
aux biens par suite d'erreurs ou du non-respect du livret dinstructions fourni.

UTILISATION PREVUE PAR LE FABRICANT

Les appareils SecurePyro sont fabriqués et congus pour étre utilisés & l'extérieur, & l'abri de la chaleur
et de 'humidité. lls ne conviennent pas pour une utilisation avec des allumeurs autres que ceux
recommandés par le fabricant.
1. SecurePyro ne peut étre tenu responsable de [utilisation de lappareil a des fins autres que celles
autorisées par la loj;
2. Etre responsable du montage des produits pyrotechniques et de la sécurité dans ['utilisation des
produits SecurePyro dépend également de la bonne exécution des régles des différents arts
pyrotechniques, en accordant une attention particuliere & ceux qui peuvent étre sensibles ¢ la
composition chimique des champs électromagnétiques ;
3. SecurePyro n'est pas responsable de lalimentation accidentelle d'un allumeur pour quelque cause
que ce soit (charges électrostatiques, mauvais fonctionnement, utilisation incorrecte de lappareil).
4. Utilisez des produits parfaitement intacts dans leur intégralité. En cas de suspicion de
dysfonctionnement, n'utilisez pas les produits SecurePyro et n'essayez pas de les réparer
vous-méme. Lutilisation d'un produit non intact et pas complétement fonctionnel peut étre nocif
pour la santé du pyrotechnicien, de ses assistants et des spectateurs ;
5.Tous les connecteurs et les ports d'entrées doivent étre nettoyés périodiquement de la saleté qui
pourrait s'y étre déposée ;
6. SecurePyro décline toute responsabilité (méme en cas de négligence) pour les dommages directs,
indirects ou consécutifs pouvant résulter d'une utilisation impropre de l'appareil.
7. Lappareil étant électronique, il est peut avoir des défauts ou des probléemes dus & un vice de
fabrication ou & une utilisation non conforme, il est donc recommandé de toujours y porter une
attention maximale.
8. SecurePyro n'est pas responsable du non-respect de la technique et du bon sens commun lors de
I'utilisation de lappareil.
9. NE PAS QUVRIR LES APPAREILS SECUREPYRO POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT. La mécanique de
précision et lélectronique qui les composent nécessitent de lexpérience et de linstrumentation. La
simple ouverture du dispositif par des tiers non autorisés entrainerait la perte de la garantie.

L'utilisation de l'appareil implique I'acceptation de ce contrat et dégage SecurePyro de toute
responsabilité civile ou pénale du fait de son utilisation. Pour plus dinformations et de détails, visitez
notre site Web : www.securepyro.it



FR: 100040

www.securepyro.it
info@securepyro

17.43 dBm EIRP WiFi 2412 - 2472 MHz

Puissance de RF maximum émise Plage de fréquence utilisée J

Produit ou importé par: SecurePyro S.r.l. via Righi 5 42028 Poviglio (RE) - Italia

Lire la notice avant utilisation




